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dotyczgca zawarcia przez Gmine Ryglice umowy partnerskiej z Wojewodg Malopolskim w
sprawic realizacji projektu pn. ,,Rewaloryzacja wybranych cmentarzy wojennych z okresu I
wojny $wiatowej polozonych na terenie Brzeska, Tarnowa, Krakowa, Wadowic oraz
powiatow bochenskiego i tarnowskiego, jako zespolu dziedzictwa o znaczeniu
miedzynarodowym”.

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt. 11 wzw. z art. 8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 1.
o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2015 r., poz. 1515 ze zm.)

§ 1.

Postanawia si¢ zawrzeé umowe o partnerstwic z Wojewodg Malopolskim na rzecz realizacji
projektu . Rewaloryzacja wybranych ementarzy wojennych z okresu I wojny $wiatowej
polozonyech na terenic Brzeska, Tarmowa, Krakowa, Wadowic oraz powiatow
bochenskiego i tarnowskiego, jako zespolu dziedzictwa o znaczeniu mi¢dzynarodowym”
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Malopolskiego na lata 2014-
2020 (0§ Priorytetowa nr 6 Dziatanie nr 1 Poddziatanie nr 1) wspolfinansowanego z
Europejskiego Funduszu Spolecznego. Wz6r umowy jest zatgeznikiem do uchwaly.

§2.

Upowaznia sie Burmistrza Miasta i Gminy Ryglice do podpisania umowy wymienionej w § 1.

§ 3.

Wykonanie uchwaty powierza si¢ Burmistrza Miasta i Gminy Ryglice.
§ 4.

Uchwata wchodzi w zycic z dniem podjecia.
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Uzasadnienie

W zwiazku z wlgczeniem przez Wojewode Matopolskiego do realizacji projektu ,,Rewaloryzacja
wybranych cmentarzy wojennych z okresu I wojny §wiatowej polozonych na terenie Brzeska,
Tarnowa, Krakowa, Wadowic oraz powiatow bochenskiego i tarnowskiego, jako zespolu
dziedzictwa o znaczeniu miedzynarodowym” w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewédztwa Matopolskiego na lata 2014-2020 (Os Priorytetowa nr 6 Dziatanie nr 1 Poddzialanie
nr 1) wspélifinansowanego z Europejskiego Funduszu Spolecznego cmentarza wojennego nr 165 w

Bistuszowej oraz cmentarza wojennego nr 167 w Ryglicach, podjecie niniejszej uchwaly jest zasadne.

W zakres zadan okreslonych w projekcie wechodzi¢ bedg nastepujgce prace na ww. cmentarzach

waojennych:

v ementarz wojenny nr 165 w Bistuszowej: konserwacja elementéw betonowych (stupy ogrodzenia,
pomnik, stele), konserwacja metalowych przgsel ogrodzenia i bramki, konserwacja zeliwnych
krzyzy nagrobnych i krzyza pomnikowego, konserwacja kamiennej podmurdwki, odtworzenie
uktadu wnetrza cmentarza;

v cmentarz wojenny nr 167 w Ryglicach: konserwacja kamiennego muru ogrodzenia wraz z portalem
bramnym i pomnikiem centralnym, konserwacja metalowych elementéw (przgsla ogrodzenia,
bramka), konserwacja zeliwnych krzyzy, konserwacja kaplicy, odtworzenie ukladu wnetrza
cmentarza.




Umowa partnerska na rzecz realizacji projektu

Umowa partnerska na rzecz realizacji projektu ,Rewaloryzacja wybranych ementarzy z I
wojny Swiatowej polozonych na terenie Brzeska, Krakowa, Tarnowa, Wadowic oraz
powiatéow bochenskiego, brzeskiego i tarnowskiego  jako zespolu dziedzictwa
0 znaczeniu mig¢dzynarodowym” w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Malopolskiego na lata 2014-2020 wsp6ifinansowanego z Europejskiego
Funduszu Spolecznego, zwana dalej ,,umowg”, zawarta na podstawie art. 33 ustawy z dnia 11
lipca 2014 r. o realizacji programéw w zakresie polityki spdjnosci finansowanych
w perspektywie finansowej 2014-2020 (Dz. U.z 2014, poz. 1146, z p6zn. zm.)

zawarta wdniu ...........ooeeenenne migdzy:

Wojewodg Malopolskim

(nazwa beneficjenta)

z siedzibg w

ul. Basztowa 22, 31-156 Krakéw

(adres siedziby)

reprezentowanym pizez

Panig Joanng Florkiewicz — Kamieniarczyk — Dyrektora Wydziatlu Rewaloryzacji Zabytkow
Krakowa i Dziedzictwa Narodowego Malopolskiego Urzedu Wojewodzkiego w Krakowie
(imig i nazwisko osoby uprawnionej do podejmowania decyzji wigzgcych)

zwanym dalej Liderem projektu

da

Gming Ryglice

(nazwa partnera)

z siedzibg w

ul. Rynek 9, 33-160 Ryglice

(adres siedziby)

reprezentowang przez

Pana Bernarda Karasiewicza — Burmistrza Ryglic

(imie i nazwisko osoby uprawnionej do podejmowania decyzji wigzgcych)
zwanym dalej Partnerem nr 10

§ 1.

Przedmiot umowy

1. Ustanawia si¢ partnerstwo 13 jednostek samorzadu terylorialnego na rzecz realizacji
projektu ,,Rewaloryzacja wybranych cmentarzy z I wojny $wiatowej polozonych na
terenie Brzeska, Krakowa, Tarnowa, Wadowic oraz powiatéw bochenskiego,
brzeskicgo i tarnowskiego jako zespolu dziedzictwa o znaczeniu mi¢dzynarodowym”
realizowanego w ramach Osi Priorytetowej nr 6 Dzialania nr 1 Poddzialania nr 1
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Malopolskiego na lata 2014-2020,
zwanego dalej ,,projektem”. Wykaz Partneréw zawiera zal. Nr 2 do niniejszej umowy.



2. Umowa okreéla zasady funkcjonowania partnerstwa, zasady wspolpracy Lidera projektu
i Partneréw oraz wspdlpracy migdzy Partnerami przy realizacji projektu, o ktérym mowa
w ust. 1.

3. Okres realizacji projektu jest zgodny z okresem wskazanym we wniosku o dofinansowanie
i dotyczy realizacji zadan w ramach projektu.

§ 2.

Zakres zadan stron

1. Strony ustalaja nastepujacy podzial zadan:

1) Wojewoda Malopolski jest odpowiedzialny za realizacje nastepujgcych zadan okreslonych
w projekeie:

a) rewaloryzacja cmentarzy wojennych nr 165,167, na terenie gminy Ryglice:

v cmentarz wojenny nr 165 w Bistuszowej: konserwacja elementow betonowych
(shupy ogrodzenia, pomnik, stele), konserwacja metalowych przesel
ogrodzenia i bramki, konserwacja zeliwnych krzyzy nagrobnych 1 krzyza
pomnikowego, konserwacja kamiennej podmuréwki, odtworzenie ukladu
wnetrza cmentarza,

v cmentarz wojenny nr 167 w_Ryglicach: konserwacja kamiennego muru
ogrodzenia wraz z portalem bramnym i pomnikiem centralnym, konserwacja
metalowych elementéw (przgsia ogrodzenia, bramka), konserwacja zeliwnych
krzyzy, konserwacja kaplicy, odtworzenie ukiadu wnetrza cmentarza,

b) oraz innych cmentarzy wymienionych w zal. nr 2 do niniejszej Umowy

¢) opracowanie katalogu zespolu zachodnio-galicyjskich cmentarzy z I wojny
$wiatowej utworzomych przez ~Krakowski —Oddzial Grobow  Wojennych
utworzenie w internetowej matopolskiej bazie grobow wojennych wielojezycznej
strony dotyczacej cmentarzy objgtych wnioskiem,

d) zorganizowanie wystawy w 100 rocznicg odzyskania przez Polske niepodleglosci —
reminiscencje historycznej wystawy zorganizowanej w Patacu Sztuki w 1916 1. przez
wladze austro-wegierskie,

¢) opracowaniec i wydanie broszur edukacyjnych dotyczacych cmentarzy polozonych
na terenie samorzgdow — partneréw projektu,

f) promocja projektu,

g) nadzér nad realizacjq i rozliczenie projektu.

2) Gmina Ryglice zobowigzana jest do wspolpracy z Liderem przy realizacji nastepujacych
zadan okre$lonych w projekcie :
a) wspblpraca przy rewaloryzacji cmentarzy nr 165, 167, na terenie Gminy Ryglice,
polegajaca w szczego6lnosci na
v ulatwieniu wykonawcy organizacji terenu prac, dostgpu do cmentarzy i w miarg
mozliwogei pomoc w pozyskaniu mediéw niezbednych do prowadzenia prac
v/ monitorowanie post¢pu prac
b) wspdlpraca przy opracowaniu i wydaniu broszury edukacyjnej dotyczacej cmentarzy
polozonych na terenie Gminy Ryglice, polegajaca na zebraniu i dostarczeniu projektu
tekstu wg opracowanego przez wszystkich Partneréw wspdlnego scenariusza



¢) wspolpraca przy promocji projektu poprzez zorganizowanie lokalnej uroczystosci
zwigzanej z historig I wojny $wiatowej lub setnej rocznicy odzyskania niepodleglosci
w terminie wynikajacym z harmonogramu uzgodnionego przez wszystkich Partnerow

d) monitorowanie wskaznika pn.”Zwigkszenie liczby odwiedzajacych”

e) inne zadania i obowiazki wskazane przez Instytucj¢ Zarzgdzajaca Regionalnym
Programem Operacyjnym Wojewddztwa Malopolskiego 2014 — 2020, zwigzane
z prawidlowg realizacjg projektu, wynikajagce z regulaminu konkursu, umowy,
wytycznych bgdz innych zalecen.

2. Lider projektu i Partnerzy zgodnie postanawiajg, Ze nie jest dopuszczalne zlecanie zakupu
towaréw lub ustug pomigdzy Stronami niniejszej umowy, w tym kierowanic zapytan
ofertowych podczas udzielania zaméwien publicznych w ramach projektu, a takze
angazowanie jako personelu projektu pracownikéw Partneréw przez Lidera projektu
1 odwrotnie.

3. Zlecanie ustugi merytorycznej podmiotom nie bedgcymi Strong umowy, zwanymi dalej
wykonawcami, moze dotyczy¢ jedynie czgscei zadan powierzonych Partnerowi zgodnie z ust.
1, o ile przewiduje tak wniosek o dofinansowanie realizacji projektu. W przypadku, gdy
wniosek o dofinansowanie realizacji projektu nie przewiduje zlecania ustugi merytorycznej,
wykonanie ich przez wykonawce wymaga zgody Stron umowy na zasadach okreslonych w §
5 oraz wymaga zatwierdzenia zmiany wniosku o dofinansowanie realizacji projektu przez
Instytucje Posredniczaca.

4. Partnerzy zapewniajg, ze wykonawcy bedg przestrzega¢ postanowien niniejszej umowy
oraz odpowiadajg przed Liderem projektu za wszelkie dzialania lub zaniechania wykonawcy
jak za swoje dzialania lub zaniechania.

5. W przypadku zmian w projekcie, Strony realizujg projekt zgodnie z zaktualizowanym
wnioskiem o dofinansowanie projektu.

§ 3.
Uprawnienia, obowigzki i odpowiedzialno$é Lidera projektu

1. Strony stwierdzajg zgodnie, ze Wojewoda Matopolski pelni funkcje Lidera projektu
odpowiedzialnego za:

1) reprezentowanie Partneréw przed Instytucja Posredniczaca RPO WM 2014-2020
w procesic ubiegania si¢ o dofinansowanie projektu, a po zawarciu umowy o dofinansowanie,

reprezentowanie Partnerdw w trakcie realizacji projektu;

2) koordynowanie (w tym monitorowanie i nadzorowanie) prawidtowosci dzialan Partneréw
przy realizacji zadan, zawartych w projekcie;

3) zapewnienie udzialu Partnerow w podejmowaniu decyzji i realizacji zadan, na zasadach
okreslonych w niniejszej umowie;

4) wsparcie Partneréw w realizacji powierzonych zadan;



5) zapewnienie sprawnego systemu komunikacji pomiedzy Partnerami oraz Instytucja
Posredniczacg,

6) zapewnienie prawidtowosci operacji finansowych, w szczegblnosei poprzez wdrozenie
systemu zarzadzania i kontroli finansowej projektu;

7) pozyskiwanie, gromadzenie i archiwizacje dokumentacji zwigzanej z realizacja zadan
partnerstwa;

8) przedkladanie wnioskoéw o phatnos¢ do Instytucji Podredniczacej w celu rozliczenia
wydatkoéw w projekcie oraz otrzymania srodkow na dofinansowanie zadan Lidera projektu i
Partneréw objetych projektem

9) gromadzenie informacji o uezestnikach projektu i przekazywanie ich do Instytucji
Posredniczacej;

10) informowanie Instytucji Posredniczacej o problemach w realizacji projektu;
11) koordynacje dziatan partnerstwa na 1zecz upowszechniania informacji o nim i jego celow;
12) wypelnianie obowigzkow wynikajacych z umowy o dofinansowanie projektu.

2. Partnerzy upowazniaja Lidera projektu do reprezentowania Partnerstwa wobec 0s6b
trzecich w dziataniach zwiazanych z realizacjg projektu, w tym do zawarcia w ich imieniu
i na ich rzecz umowy o dofinansowanie projektu z Instytucjg Podredniczgcg. Zakres
upowaznienia zostal okreslony w pelomocnictwach dla Lidera projektu do reprezentowania
Partneréw stanowigcych zatgeznik nr 1 do niniejszej umowy.

3. Lider projektu nie moze, bez uzyskania uprzedniej zgody Partnerow, akceptowaé lub
przedstawia¢ propozycji zmian zakresu projektu lub warunkow jego realizacji.

4. Partner zobowigzuje si¢ do zawarcia z Liderem projektu odrebnej umowy przeniesienia
autorskich praw majatkowych do utworow wytworzonych w ramach Projektu,
z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Partnera na korzystanie z ww. utworow.
Umowa, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, jest zawierana na pisemny wniosek Lidera
projektu w ramach $rodkow finansowych, o ktérym mowa w § 6 ust. 1.

5. Lider projektu jest zobowigzany do wspolpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi
badanie ewaluacyjne na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej lub Instytucji Posredniczace]
poprzez udzielanie kazdorazowo na wniosek tych podmiotow dokumentow i informacji na
temat realizacji projektu, niezbednych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.

§ 4.

Uprawnienia, obowigzki i odpowiedzialno$¢ Partnerow

1. Kazda ze stron ponosi odpowiedzialnos¢ za prawidtowg realizacj¢ projektu, o ktorym
mowa w § 1 ust. 1, w zakresie powierzonych jej zadania/zadan, o ktorym/ych mowa
w zakresie zadan, do jakich zobowigzany jest mys$l zapisu w § 2 ust.1.



2. Partnerzy zobowigzani sg do:

1) zapoznania si¢ z postanowieniami umowy o dofinansowanie projektu, o ktérym mowa w §
1 ust.1 1 przestrzeganie obowigzkow z niej wynikajacych;

2) aktywnego uczestnictwa i wspdlpracy w dzialaniach partnerstwa majgcych na celu
realizacje projektu, o ktorym mowa w § 1 ust. 1;

3) informowania o planowanych zmianach w zadaniach Partnera realizowanych w ramach
projektu na zasadach okreslonych w § 5;

4) stosowania przyjetego systemu przeplywu informacji i komunikacji migdzy Stronami
umowy;

5) udzielania na wniosek Rady Partnerstwa informacji i wyjasnien co do zadan realizowanych
w ramach projektu, w terminie i formie umozliwiajgcej Liderowi projektu wywigzanie sig
z jego obowigzkow informacyjnych wzgledem Instytuciji Posredniczacej;

6) niezwlocznego informowania Rady Partnerstwa o przeszkodach przy realizacji zadan,
w tym o ryzyku zaprzestania realizacji zadan;

7) informowania Rady Partnerstwa o udziale Partnera w innych projektach finansowanych
z funduszy strukturalnych, w tym informowania o wysokosci $rodkéw przyznanych
Partnerowi lub uczestnikom projektu, ktére stanowig pomoc publiczng;

8) gromadzenia informacji o uczestnikach projektu i przekazywania ich Liderowi projektu;

9) poddania si¢ kontroli w zakresie prawidlowej realizacji zadan w projekcie realizowanej
przez Lidera projektu, Instytucje Posredniczgcg oraz inne uprawnione do kontroli podmioty,
w tym w szczegdlnosci:

a) wglagd w dokumenty, w tym dokumenty ksiggowe, zwigzane z realizacjg zadan
bezposrednio przez strony umowy lub wykonawcow;

b) umozliwienie uprawnionym podmiotom przeprowadzenia czynnosci kontrolnych, w tym
dostgpu do swojej siedziby i miejsca realizacji zadaf bezposrednio przez strony umowy lub
wykonawcow;

¢) informowania uczestnikow projektu o obowigzku poddania si¢ czynnosciom kontrolnym;
10) wspoltpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujacymi badanie ewaluacyjne na zlecenie
Instytucji Zarzadzajgcej lub Instytucji Posredniczacej poprzez udzielanie kazdorazowo na
wniosek tych podmiotéw lub Lidera projektu dokumentéw i informacji na temat realizacji
projektu, niezbgdnych do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego;

11) informowania uczestnikow projektu o pochodzeniu srodkoéw przeznaczonych na realizacje
zadan powierzonych na mocy umowy;

12) oznaczenie materialow promocyjnych, edukacyjnych, informacyjnych i szkoleniowych
zwigzanych z realizacjg zadania powierzonego na mocy umowy informacjg o ofrzymaniu
wsparcia z Unii Europejskiej, w tym EFS oraz z Programu, zgodnie z zasadami okreslonymi
w § 8;

13) wykorzystywania materialow informacyjnych i wzordéw dokumentow przekazanych przez
Lidera projektu;

14) gromadzenia i archiwizacji dokumentacji projektu w terminach okreslonych w umowie
o dofinansowanie projektu;

15) zachowania zasady trwalosci projektu, o ktorej mowa w art. 71 Rozporzadzenia ogélnego,
Wytycznych w zakresie realizacji przedsigwzigé w obszarze wligczenia spolecznego i
zwalczania ubdstwa z wykorzystaniem Srodkow Europejskiego Funduszu Spolecznego i
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego na lata 2014-2020, Wytycznych w zakresie
realizacji  przedsiewzieé z udzialem Srodkow Europejskiego Funduszu Spolecznego w
obszarze edukacji na lata 2014-2020, przepisach wynikajacych z udzielenia pomocy
publicznej oraz wniosku o dofinansowanie



16) w przypadku zlecania czgsci sadaf w ramach Projektu wykonawcy, obejmujacych m.in.
opracowanie utwortl, uwzglednienia w umowie z wykonawca klauzuli przenoszacej autorskie
prawa majgtkowe do ww. utworu na Partnera;

3, Partner ma prawo do zglaszania zmian w zadaniach realizowanych w ramach projektu na
zasadach okreslonych w § 5.

4. Parter ma prawo do udziatu w innych projektach finansowanych z funduszy strukturalnych,
o czym informuje Radg Partnerstwa.

§5.

Organizacja wewnetrzna partnerstwa

1. W celu prawidtowego zarzgdzania partnersiwem oraz zapewnienia podejécia partnerskiego
w realizacji wskazanego wyzej projektu, Strony ustalajg nastgpujacy system organizacji
wewnetrzne] partnerstwa:

1) Lider realizuje swoje obowiazki poprzez Wydzial Rewaloryzacji Zabytkow Krakowa
{ Dziedzictwa Narodowego Matopolskiego Urzgdu Wojewodzkiego

2) Partner wskazuje jako swojego przedstawiciela pracownika Referatu Gospodarki
Komunalnej — Marte Urbanck do kontaktow z Liderem,

3) Powolujg Rade Partnerstwa, w ktorej sktad wehodzg :

Y Przedstawiciele Partneréw w liczbie 13 - po jednej osobie wskazanej przez kazdego z
Partnerow

v Trzech przedstawicieli Lidera wskazanych przez Dyrektora Wydzialu Rewaloryzacji
Zabytkow Krakowa i Dziedzictwa Narodowego Matopolskiego Urzedu
Wojewddzkiego

v Pracami Rady Partnerstwa kieruje Dyrektor Wydziatu Rewaloryzacji Zabytkow
Krakowa i Dziedzictwa Narodowego Malopolskiego Urzedu Wojewodzkiego lub
wskazany prze niego pracownik, pelnigcy funkcje koordynator realizacji projektu

4) Decyzje Rady muszg mie¢ forme pisemng w postaci uchwat podejmowanych
jednoglosnie na spotkaniach Rady Partnerskie;j.

5) Spotkania Rady Partnerskiej zwoluje koordynator realizacji proj cktu. W przypadku
braku obecnosci na spotkaniu Rady Partnerskiej przedstawiciela ktéregos z Partnerow,
kopia podjetej uchwaty przekazana zostanie niezwlocznie Partnerowi.

6) Wszelkie wnioski zglaszane przez Partneréw poza posiedzeniami Rady Partnerstwa
wymagaja formy pisemnej i powinny by¢ adresowane do Koordynatora projektu, z
réwnoczesnym przekazaniem kopii do pozostalych cztonkéw Rady Partnerstwa.

7) Poniewaz wniosek o dofinansowanie realizacji projektu nie przewiduje zlecania ustugi
merytorycznej przez Partnera , wykonanie ich przez wykonawcg wymaga zgody Stron
umowy na zasadach okreslonych wyZe] oraz wymaga zatwierdzenia zmiany wniosku
wymaga zatwierdzenia zmiany wniosku o dofinansowanie projektu prze Instytucjg
Posredniczacy

8) Lider jako zamawiajacy dokona wyboru wykonawcdw dla zadai objetych projektem
zgodnie z ustawg Prawo Zamowien Publicznych, podpisze umowy realizacyjne
i bedzie nadzorowal prace i dokona ich odbioréw zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa

9) Wskazany przez Partnera przedstawiciel bgdzie petnil funkeje koordynata dziatan

wykonawcy na swoim terenie, w szczegblnodei zobowigzany bedzie do :
Udziatu w przekazaniu wykonawcy terenu prac
Pomocy wykonawcey w zorganizowaniu zaplecza prac

ANERN



v" Monitorowaniu postgpu prac i informowaniu o biezgcych problemach Dyrektora
Wydzialu Rewaloryzacji Zabytkéw Krakowa 1 Dziedzictwa Narodowego
Malopolskiego Urzgdu Wojewodzkiego

v" Udzialu w odbiorach prac

§ 6.
Ochrona danych osobowych

1. Lider projektu powierza Partnerom przetwarzanie danych osobowych w imieniu i na rzecz
Instytucji Zarzadzajacej na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie.

2. Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne jezeli osoba, ktdérej dane dotycza
wyrazi zgode na ich przetwarzanie. Niewyrazenie zgody na przetwarzanie danych osobowych
jest rdwnoznaczne z brakiem mozliwosci udzielenia wsparcia w ramach projektu. Lider
projektu przekazuje Partnerowi wzoér oswiadczenia dotyczacego przetwarzania danych
osobowych uczestnikow  projektu. Partner zobowigzany jest do gromadzenia
1 przechowywania w swojej siedzibie ww. podpisanych o§wiadczen.

3. Partnerzy zobowigzani sg do wykonywania wobec osob, ktorych dane dotycza,
obowigzkdéw informacyjnych wynikajacych z art. 24 i art. 25 Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997
1. 0 ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2014 r. poz. 1182, z pdzn. zm.). 4. Lider projektu
umocowuje Partneréw do wydawania i odwotlywania upowaznien do przetwarzania danych
osobowych. Partner ograniczy dostep do danych osobowych wylgcznie do 0séb posiadajgcych
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych. Wzor upowaznienia i wzoér odwolania
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych stanowi odpowiednio zalgcznik nr 4 i nr 5
do niniejszej umowy.

4. Lider projektu zobowigzuje Partneréw do stosowania wzoru upowaznien do przetwarzania
danych osobowych i wzoru odwolania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych
wskazanych w ust. 4 lub do okreslenia wlasnego wzoru upowaznienia do przetwarzania
danych osobowych oraz wzoru odwolania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych
o ile zawieraja one wszystkie elementy wskazane we wzorach okreslonych odpowiednio
w zalgcznikach nr 4 i 5 do niniejszej umowy.

5. Dane osobowe sg powierzone do przetwarzania Partnerom przez Lidera projektu wylgcznie
w celu realizacji projektu, {j. do udzielania wsparcia uczestnikom projektow, ewaluacji,
monitoringu, kontroli, audytu, sprawozdawczosci oraz dzialan informacyjno-edukacyjnych,
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Matopolskiego 2014-2020.

6. Partner zapewni $rodki techniczne i organizacyjne umozliwiajgce nalezyte zabezpieczenie
danych osobowych, wymagane przepisami prawa, w tym w szczegdlnosci ustawy, o ktorej
mowa w ust. 13 oraz rozporzgdzenia, o ktérym mowa w ust. 13. Partner bedzie
w szczegdlnosci:

1) prowadzi¢ dokumentacj¢ opisujgcg sposob przetwarzania danych osobowych oraz $rodki
techniczne 1 organizacyjne zapewniajace ochrone przetwarzanych danych osobowych, w tym
w szczegolnosei polityke bezpieczenstwa,

2) przechowywa¢ dokumenty w przeznaczonych do tego szafach zamykanych na zamek lub
w zamykanych na zamek pomieszczeniach, niedostepnych dla oséb nieupowaznionych do
przetwarzania danych osobowych oraz zapewniajacych ochrong dokumentéw przed utrata,



uszkodzeniem, zniszczeniem, a takze przetwarzaniem z naruszeniem ustawy, o ktérej mowa

wust.13;
3) prowadzi¢ ewidencj¢ 0sob upowaznionych do przetwarzania danych osobowych.

8. Partner zobowiaze osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych do
przestrzegania nastgpujacych zasad postepowania z dokumentami:

1) pracowania jedynie z dokumentami niezbednymi do wykonania obowigzkéw wynikajacych
7 warunkéw przetwarzania danych osobowych okreslonych w niniejszym paragrafie;

2) przechowywania dokumentow w czasie nie dluzszym niz czas niezbgdny do zrealizowania
zadafy, do ktérych wykonania dokumenty sg przeznaczone,

3) nietworzenia kopii dokumentow innych, niz niezbedne do realizacji niniejszych warunkow;
4) zachowania w poufnosci danych osobowych oraz informacji o stosowanych sposobach ich
zabezpieczenia, takze po ustaniu stosunku prawnego laczacego osobg upowazniong do
przetwarzania danych osobowych z Partnerem;

5) zabezpieczenia dokumentow przed dostgpem 0s6b nieupowaznionych do przetwarzania
powierzonych do przetwarzania danych osobowych, przetwarzaniem z naruszeniem ustawy,

o ktérej mowa w ust. 13 nieautoryzowang zmiang, utrata, uszkodzeniem lub zniszczeniem.

9. Partner bedzie stale nadzorowal osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych,
w zakresie zabezpieczenia przetwarzanych danych osobowych.

10. Partner bedzie wymagat od 0s6b upowaznionych do przetwarzania danych osobowych
przestrzegania nalezytej starannodci, w zakresie zachowania w poufnodci danych osobowych
oraz ich zabezpieczenia.

11. Partner zobowigzuje si¢ do:

1) zachowania w poufnodci wszystkich danych osobowych powierzonych mu w trakcie
realizacji projektu lub dokumentéw uzyskanych w zwigzku z wykonywaniem czynnosci
objetych ninigjszg umowsg, a takze zachowania w poufnodci informacji o stosowanych
sposobach zabezpieczenia danych osobowych, réwniez po zakonczeniu realizacji projektu;

2) zabezpieczenia korespondencji 1 wszelkich dokumentéw przed dostgpem o0sdb
nieupowaznionych do przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych,
a w szczegolnosei przed kradzieza, uszkodzeniem i zaginigciem;

3) niewykorzystywania zebranych na podstawie niniejszych warunkéw danych osobowych
dla celow innych niz okreslone w ust. 6;

4) usuniecia z elektronicznych noénikéw informacji wielokrotnego zapisu w sposob trwaly
i nieodwracalny oraz zniszczenia no$nikow papierowych i elektronicznych no$nikow
informacji jednokrotnego zapisu, na ktorych utrwalone zostaly powierzone do przetwarzania
dane osobowe, po zakoficzeniu obowigzywania okresu archiwizowania danych.

12. Lider projektu przekazuje Partnerowi zakres danych osobowych powierzonych do
przetwarzania.

13. Przy przetwarzaniu danych osobowych Partner przestrzega zasad wskazanych w
niniejszym paragrafie, w Ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (
DzU. z 2014 r. poz. 1182, z pdin. zm. ) oraz w Rozporzqdzeniu Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 29 lwietnia 2004 r. w sprawie dokumentacji
przetwarzania danych osobowych oraz warunkow technicznych i organizacyjnych, jakim
powinny odpowiadaé urzqdzenia i systeny informatyczne shizgce do przetwarzania danych
osobowych (Dz. U, Nr 100, poz. 1024).



14. Partner przed rozpoczgciem przetwarzania danych osobowych podejmie $rodki
zabezpieczajgce zbior danych, okreslone w art. 36-39 ustawy, o ktérej mowa w ust. 13 oraz
w rozporzgdzeniu, o ktorym mowa w ust. 13.

15. Do przetwarzania danych osobowych mogg by¢ dopuszczeni jedynie pracownicy
zatrudnieni na umowg cywilno-prawng lub umowe o pracg, posiadajacy imienne
upowaznienie do przetwarzania danych osobowych.

16. Partner niezwlocznie informuje Lidera projektu o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewlasciwym
uzyciu;

2) wszelkich czynnosciach z wlasnym udzialem w sprawach dotyczgcych ochrony danych
osobowych prowadzonych w szczegolnosei przed Generalnym Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych, urzgdami panstwowymi, policjg lub przed sagdem.

17. Partner zobowigzuje si¢ do udzielenia Liderowi projektu, na kazde jego zgdanie,
informacji na temat przetwarzania wszystkich danych osobowych, a w szczegdlnosci
niezwlocznego przekazywania informacji o kazdym przypadku naruszenia przez niego i jego
pracownikow obowigzkoéw dotyczgeych ochrony danych osobowych.

18. Partner umozliwi Liderowi projektu, Instytucji Posredniczgeej, Instytucji Zarzadzajgce]
lub podmiotom przez nie upowaznionym, w miejscach, w ktérych sg przetwarzane
powierzone dane osobowe, dokonanie kontroli zgodnosci z ustawa, o ktérej mowa w ust. 13
1 rozporzadzeniem, o ktorym mowa w ust. 13, oraz z niniejszg umows; zawiadomienie
0 zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno by¢ przekazane podmiotowi kontrolowanemu,
co najmniej 5 dni kalendarzowych przed rozpoczeciem kontroli.

19. W przypadku powzigeia przez Lidera projektu, Instytucje Posredniczacg lub Instytucje
Zarzadzajaca wiadomosci o razgcym naruszeniu przez Partnera zobowigzan wynikajgcych z
ustawy, o ktorej mowa w ust. 13, rozporzadzenia, o ktorym mowa w ust. 13, lub niniejsze)
umowy, Partner umozliwi Instytucji Posredniczgcej lub Instytucji Zarzadzajacej dokonanie
niezapowiedzianej kontroli, w celu, o ktérym mowa w ust. 18.

20. Kontrolerzy Lidera projektu, Instytucji Posredniczacej, Instytucji Zarzadzajacej lub
podmiotow przez nie upowaznionych majg w szczegolnosei prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Partnera, za okazaniem imiennego upowaznienia, do
pomieszezenia, w ktorym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do przetwarzania danych
osobowych oraz pomieszczenia, w ktorym sg przetwarzane powierzone dane osobowe poza
zbiorem danych osobowych i przeprowadzenia niezbgdnych badan lub innych czynnosci
kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z ustawa,
rozporzadzeniem oraz niniejszg umoway;

2) Zada¢ zlozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien oraz wzywaé i przestuchiwaé
pracownikow w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wglgdu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majgcych bezposredni zwigzek z
przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen oraz no$nikéw sluzgcych do przetwarzania danych
osobowych.

21. Partner jest zobowigzany do zastosowania si¢ do zalecen dotyczgcych poprawy jakosci
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzonych w wyniku
kontroli przeprowadzonych przez Lidera projektu, Instytucje Posredniczgcs, Instytucje



Zarzadzajacg lub przez podmioty przez nie upowaznione albo przez inne instytucje
upowaznione do kontroli na podstawie odrgbnych przepisow.

§8.

Obowigzki informacyjne

1. Lider Projektu udostgpnia Partnerowi obowigzujgce logotypy dla RPO WM 2014-2020 do
oznaczania projektu.

7. Partner zobowiazuje sic do umieszczania obowigzujgcych logotypow na dokumentach
dotyczacych projektu, w tym na: materiatach promocyjnych, informacyjnych, szkoleniowych
i edukacyjnych dotyczgcych zadan realizowanych w ramach projektu oraz sprzgeie
finansowanym w ramach projektu zgodnie z wytycznymi, o ktérych mowa w ust. 3.

3. Partner o$wiadcza, ze zapoznat sie z treScig Wytycznych w zakresie informacji i promocji
programéw operacyjnych polityki spéjnosci na lata 2014-2020 i Podrgcznika wnioskodawcey i
beneficjenta programéw polityki spéjnosci 2014-2020 w zakresie informacji i promocji oraz
zobowiazuje sie podczas realizacji zadaf w ramach projektu przestrzegaé okreslonych w nich
regul informowania o projekcie i oznaczenia projektu zgodnie z Ksiegg identyfikacji
wizualnej, o ktorej mowa w ww. Wytycznych.

4, Partner zobowigzuje sie¢ do wykorzystania materiatéw informacyjnych 1 wzorow
dokumentéw udostepnianych przez Lidera projektu zgodnie z wytycznymi, o ktorych mowa
w ust. 3.

5. Na potrzeby informacji i promocji Europejskiego Funduszu Spolecznego Partner
udostepnia Liderowi projektu materialy zdjgciowe, materiaty audio-wizualne oraz prezentacje
dotyczacych projektu i udziela nieodplatnie licencji niewylgcznej, obejmujgcej prawo do
korzystania z ww. utworow.

§9.

Obowigzki w zakresie przechowywania dokumentacji

1. Partner zobowigzuje si¢ do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizowang przez
niego czgécig projektu w sposob zapewniajacy dostgpnos¢, poufnodé i bezpieczenstwo, z
zastizezeniem ust, 4, oraz do informowania Lidera projektu o miejscu archiwizacji
dokumentéw zwigzanych z realizowanym projektem. Wszystkie dokumenty dotyczgce
Projektu powinny by¢ udostgpniane przez okres dwéch lat od dnia 31 grudnia nastgpujacego
po zlozeniu zestawienia wydatkow do Komisji Europejskiej, w ktérym ujgto ostateczne
wydatki dotyczacy zakonczonej operacji. Lider informuje Partnera o ww. terminie.

2. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentow oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Partnera dziatalnosci przed terminem, o ktérym mowa w ust. 1, Partner
zobowiazuje sig pisemnie poinformowa¢ Lidera projektu o miejscu archiwizacji dokumentow
zwigzanych z realizowanym projektem. Informacja ta jest wymagana w przypadku zmiany
miejsca archiwizacji dokumentéw w terminie, o ktérym mowa w ust. I

3. W przypadku koniecznosci przedtuzenia terminu, o ktérym mowa w ust. 1, Lider projektu
powiadomi o tym pisemnie Partnera przed uptywem terminu okreslonego w ust. 1 14.



§ 10.
Odpowiedzialnosé Stron

Kazda ze Stron niniejszej umowy ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ wobec oséb tizecich za
szkody powstate w zwiazku z realizacjg powierzonego/ych jej w ramach projektu zadania/
zadan, do jakich zobowigzany jest mysl zapisu w § 2 ust. 1.

§11.
Zmiany w umovwie

1. Strony umowy moga zgtaszaé¢ propozycje zmian umowy z zastrzezeniem ust. 2 - 3.

2. Zmiany w niniejszej umowie, w tym zatgcznikéw do umowy, mogg nastgpi¢ wylacznie na
zasadach okreslonych w § 5.

3. Zmiany w umowie skutkujgce koniecznoscig wprowadzenia zmian w umowie
o dofinansowanie projektu moga zosta¢ wprowadzone wylgcznie w terminie umozliwiajgcym
Liderowi projektu zachowanie terminéw dokonywania zmian okreslonych w umowie
o dofinansowanie projektu. Zmiany, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, nie mogg by¢
niezgodne z postanowieniami umowy o dofinansowanie projektu.

4. Zmiany w umowie, z wyjatkiem zmiany zatgcznikow wymagaja formy pisemnej w postaci
aneksu. Postanowienia aneksu nie mogg by¢ sprzeczne z postanowieniami wzoru umowy
partnerskiej na rzecz realizacji projektu.

§12

Zabezpieczenie prawidlowej realizacji umowy
Strony postanawiajg, ze zabezpieczenie prawidlowej realizacji niniejszej umowy jest
ustanawiane przez Partnerow, w czesci, w jakiej odpowiadajg za realizacj¢ projektu.

§ 13.
Okres obowigzywania umowy

1. Umowa obowigzuje od dnia jej podpisania do dnia , w ktérym zakonczy si¢ czteroletni
okres trwaltosci projektu, rozpoczynajacy si¢ od daty stanowigcej ostatni dzien okresu
kwalifikowania wydatkéw wskazanego w umowie o dofinansowanie.

2. Warunkiem wejscia w zycie niniejszej umowy jest podpisanie umowy o dofinansowanie
realizacji projektu zawieranej pomigdzy Liderem projektu, a Instytucjg Posredniczaca.

§ 14.
Rozwigzanie umowy

1. Umowa moze zostac¢ rozwigzana przed terminem okreslonym w § 13 ust.1 w nastgpujgcych
przypadkach:



1) na podstawie porozumienia Stron, w przypadku wystgpienia okolicznosci
uniemozliwiajacych dalsze wykonywanie zobowiazan wynikajgcych z umowy;
2) w razie rozwigzania umowy o dofinansowanie projektu przez Instytucj¢ Posredniczaca.

2. Strony umowy mogg wypowiedzie¢ umowg jednemu lub wigkszej liczbie Partnerow
w przypadku razgcego naruszenia obowigzkéw wynikajgcych z niniejszej umowy lub umowy
o dofinansowanie projektu. Strony zobowiazujg si¢ do podjecia negocjacji majgcych na celu
zapewnienie prawidlowej realizacji projektu, w tym kontynuacji zadania powierzonego
stronie, z ktorg rozwigzana zostata umowa.

§ 15.
Postepowanie w sprawach spornych

1. Spory mogace wynikna¢ w zwigzku z realizacja umowy, Strony bedg staraly si¢ rozwigzaé
polubownie.,

2. W przypadku niemoznodci rozstizygnigeia sporu w trybie okreslonym w ust. 1, strony
ustalajg zgodnie, ze spér zostanie poddany pod rozstrzygnigcie sgdu powszechnego
wiasciwego dla siedziby Lidera.

§ 16.
Postepowanie w sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg

W sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie majg odpowiednie przepisy prawa
krajowego 1 wspolnotowego.

§ 18.
Postanowienia koncowe

1. Strony zapewniajg zgodno$¢ niniejszej umowy z umows o dofinansowanie projektu.

2. Umowe sporzadzono w 3 jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.
3. Integralng czes$¢ niniejszej umowy stanowig nastepujgce zalgezniki:

a) Zatgcznik nr 1: Pelnomocnictwa dla Lidera projektu do reprezentowania Partnera;

b) Zalgcznik nr 2: Zakres zadan realizowanych przez Lidera w ramach projektu wraz z
wykazem Partneréw

¢ Zalgeznik nr 3: Wz6r upowaznienia do przetwarzania danych osobowych;

d) Zatgcznik nr 4: Wzor odwolania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych.

Podpisy i pieczecie:
W imieniu Lidera projektu:

.....................................................................................................

.....................................................................................................



Zalacznik nr I do Umowy Partnerskiej

Miejscowosé, data

Nazwa jednostki

UPOWAZNIENIE

Ja, nizej podpisany/a, dzialajgc W ImIeniu .......o.ovviiiii upowazniam
(nazwa jednostki)

Pana Jézefa Pilcha Wojewode Malopolskiego, do wystgpowania w imieniu

......................................................................... z wnioskami do wlasciwych organow
(nazwa jednostki)

o wydanie niezbednych opinii, o$wiadczen, decyzji na potrzeby przygotowania dokumentacji
w ramach projektu pt. Rewaloryzacja wybranych cmentarzy z I wojny S$wiatowej
polozonych na terenie Brzeska, Krakowa, Tarnowa, Wadowic oraz powiatow
bochenskiego, brzeskiego i tarnowskiego jako zespolu dziedzictwa o znaczeniu

mi¢dzynarodowym realizowanego w partnerstwie na podstawie Umowy

odpis osoby udzielajgcej upowaznienia



Zatacznik nr 2 do Umowy Partnerskiej

Lp

Partner

Gmina Bochnia

Gmina Nowy Wisnicz

Gmina Brzesko

Gmina Miasta Tarnowa

|

Gmina Ciezkowice

i Gmina Gromnik

—,
Gmina Plesna ‘

Gmina Radtow

Gmina Ryglice

Gmina Wadowice

Zakres zadan objetych projektem

Rewaloryzacja cmentarzy wojennych nr 317, 336,

338 na terenie gminy Bochnia.

Rewalmyzaqa cmentarza wojennego nr 308

" na terenie gminy Nowy Wisnicz.

' na terenie gminy Miasta Brzesko.

| na terenie Tarnowa.

' Rewaloryzacja cmentarza wojennego nr 276

Rewaloryzacja cmentarza wojennego nr 388
cmentarzu Rakowickim w Krakowie.

' Rewaloryzacja cmentarzy wojennych nr 199, 202

Rewaloryzacja cmentarzy wojennych nr 137,138,
142, 143 na terenie gmlny Cle;zkowwe
Rewalmyzaqa cmentarzy woj ennych nr 145, 146,

148, 181, 184 na ’geleme gminy G10mmk

Rewalmyzaqa cmentarzy wo;ennych nr 177, 190,
191, 192, 194 na terenie gminy Plesna.
Rewalmyzacja cmentarzy WO}ennych nr 259, 260,

262 na terenie gminy Radiow.

na terenie gmmy Ryghce

| Rewaloryzacja cmentarzy wojennych nr 165, 167

Rewalor yzacja cmentarzy VQOJennych nr 152, 2, 153,
156,157, 163, 174 na terenie gminy Tuchéw ]
rewaloryzacja cmen’(alzy w0jennych nr 290, 293,

| 294 na terenie gmlny Zakhczyn

Rewalmyzaqa cmentarza woj ennego nrd73
| w Wadowicach ,,Cmentarza Narodow”.



Zalgcznik nr 3 do Umowy Partnerskiej

UPOWAZNIENIE Nr
DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Z dniem r., na podstawie art. 37 w zwigzku z art. 31 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 . o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2014 r. poz. 1182, z pdzn. zm.),
upowazniam do przetwarzania danych

osobowych w zbiorze .
Upowaznienie wygasa z chwilg ustania Pana/Pani* stosunku prawnego
z

Czytelny podpis osoby upowaznionej do wydawania i odwolywania upowaznien.
Upowaznienie otrzymalem

(miejscowosé, data, podpis)
Oswiadczam, ze zapoznalem/am sig z przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych, w tym
z ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2014 r. poz. 1182,

a takze z obowiazujagcymi w Politykq bezpieczenstwa

ochrony danych osobowych i zobowiazuje si¢ do przestrzegania zasad przetwarzania danych
osobowych okreslonych w tym dokumencie.

Zobowigzuje si¢ do zachowania w tajemnicy przetwarzanych danych osobowych, z ktorymi
zapoznalem/am sig oraz sposobow ich zabezpieczania, zardwno w okresie trwania umowy jak
réwniez po ustania stosunku prawnego laczacego mnie z

Czytelny pddgi_'s-c;gégy_sﬁeﬁigjqcej o$wiadczenie
*niepotrzebne skresli¢

Zatacznik nr 4 do Umowy Partnerskiej

ODWOLANIE UPOWAZNIENIA Nr
DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Z QA1 covvemins vansomensnimsnssvs snamss r., na podstawie art. 37 w zwiazku z art. 31 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2014 r. poz. 1182, z p6zn. zm.),
odwolujg upowaznienie Pana /Pani® .......cocoviviviiiiininin i Al nesanrens do przetwarzania

danych osobowych wydane wdniu ...........occoevevnniinnns

(miejscowosc, data)
*niepotrzebne skresli¢



